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Język postępowania: portugalski

Sąd odsyłający

Tribunal Arbitral Tributário (Centro de Arbitragem Administrativa – CAAD)

Strony w postępowaniu głównym

Strona inicjująca postępowanie przed sądem odsyłającym: Santander Renta Variable España Pensiones, Fondo de Pensiones

Druga strona postępowania: Autoridade Tributária e Aduaneira

Pytania prejudycjalne

1) Czy do celów zastosowania zwolnienia z podatku u źródła lub zwrotu pobranego podatku u źródła wymogi 
dowodowe określone w art. 16 ust. 7 i 8 EBF (1) w odniesieniu do funduszy emerytalnych niebędących rezydentami 
dla celów podatkowych w Portugalii są zgodne z prawem Unii Europejskiej (w szczególności ze swobodnym 
przepływem kapitału określonym w art. 63 TFUE)?

2) Czy w przypadku gdy strona skarżąca twierdzi, że uzyskanie takich dowodów od organów jej państwa rezydencji jest 
trudne lub niemożliwe, portugalskie organy podatkowe, w celu uzyskania informacji wymaganych na podstawie 
art. 16 ust. 7 i 8 EBF, są zobowiązane do skorzystania z mechanizmów przewidzianych na przykład w dyrektywie 
Rady 77/799/EWG z dnia 19 grudnia 1977 r. (2). lub dyrektywie Rady 2008/55/WE z dnia 26 maja 2008 r. (3).?
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(1) Estatuto dos Benefícios Fiscais (statut korzyści podatkowych; Decreto-Lei nr 215/89, Diário da República nr 149/1989, Seria I, z dnia 
1 lipca 1989 r.).

(2) Dyrektywa Rady 77/799/EWG z dnia 19 grudnia 1977 r. dotycząca wzajemnej pomocy właściwych władz państw członkowskich 
w dziedzinie podatków bezpośrednich (Dz.U. 1977, L 336, s. 15).

(3) Dyrektywa Rady 2008/55/WE z dnia 26 maja 2008 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelności dotyczących 
niektórych opłat, ceł, podatków i innych obciążeń (Dz.U. 2008, L 150, s. 28).
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